minu(mu) mij/moje meie(me) nas/nase

sinu(su) tvij/tvoje teie(te)  vas/vaSe
tema(ta) jeho/jeji nende jejich

minu nimi, sinu kiri, tema séber, meie tund, teie arst, nende Opetaja
see — tento, tato, toto, ten, ta to '
See on minu kiri. Kas see on sinu nimi?

See on pliiats. Mis see on? (moje obalka) See on...
See on markmik. Mis see on? (tvoje tuzka) See on
See on raamat. Kes see on? (jejich uditel) See on
See on paber. Mis see on? (nase kniha)

See on Umbrik. Mis see on? (jeho dopis)

Kes see on? (vas lékar)
Kes see on? (nas student)
Mis see on? (tvlj papir)
Mis see on? (jeho blok)

Mulle meeldib okolaad, kolhv, lelb,

mood, tpit, veln,

leeel.

Mulle el meeeldti....

Mul on kodus _ ‘(3 asja).

Mul el ole kodus (3 asja).

1. Kus te olete siindinud?

2. Kustte parit olete?

''3.  Mis on teie emakeel?

4. Kas te eesti keelt ka radgite?

5. Kuidas kasi kaib?
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inglise keelt.
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olete
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Nende ___on ltaalias, nad elavad Rouiias.

nimi
parit
kodu

Ma radgin
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eesti keelt.

eile
natuke

vaba

Tema on minu

inglise keelt.
opetaja
ppija
Opetajad
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Ma eesti keelt. %
riagid 2
rdagin
raagib
Sa kohvi.
jood
joovad
joob
Me soome keelt.
opime
Opite
opib
4. Me sdoidame Parnusse.
’[] eile
[] enne
E] homme
5. Saame kokku!
[] ileeile
[] natuke
[] praegu
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